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VSeobecné Nakupné Podmienky

1.

Vlyhotovenie a obsah zmluvy

a. Vlypracovanie navrhu, zaCatie vyroby, expedicie, fakturacie alebo dodavky tovaru alebo sluzieb znamena prijatie objednavky zo strany
predavajlceho za tychto vSeobecnych podmienok nakupu.

Predajné podmienky predavajuceho uvedené na akomkolvek vytlaéenom potvrdeni, cenovej alebo akejkolvek pisomnej ponuke, dodacom liste
alebo inom dokumente sa neuplatriuju.

Spolo¢nost Donaldson sa dalej uvadza ako ,kupujuci®.

b. Zmluvu tvoria na zaklade tohto poradia:
— v3etky osobitné podmienky napisané alebo uvedené na prvej strane objednavky;
— tieto vSeobecné podmienky nakupu;

— technické Specifikacie uvedené na prvej strane objednavky.

Kontrola a skuSanie

a. Kupujuci a kazda riadne zainteresovand tretia strana opravnend kupujicim méa pravo v akomkolvek primeranom ¢ase skontrolovat alebo vyskusat
tovar alebo sluzby.

b. Predavajlci je povinny poskytnit také programy skisania pri vyrobe a dodavok, aké méze kupujlci odévodnene pozadovat. Predavajuci je povinny
aspon 5 pracovnych dni vopred upozornit na vykonanie skuSok a kupujuci a kazda riadne zainteresovana tretia strana opravnena kupujlcim méa
pravo zu€astnit sa tychto skisok. Predavajuci musi kupujicemu prediozit také osvedCenia o skiskach, aké kupujlci mdze odévodnene pozadovat.

c. Kontrola a skuSanie v stlade s tymto odsekom nezbavuju predavajiceho zodpovednosti ani neznamenaju schvalenie tovaru alebo sluZieb.

Vlastnicke pravo a riziko

a. Vlastnicke pravo na tovar prechadza na kupujlceho pri jeho dodani alebo v pripade, ze skor, pri platbe predavajicemu vo vySke najmenej 51 %
zmluvnej ceny tohto tovaru.

b. Riziko pri vyhovujicom tovare dodanom v sulade so zmluvou prechadza na kupujlceho pri dodani.

c. Tovar patriaci kupujucemu alebo ktory kupujlci poskytol, ktory ma predavajuci v Gschove na akékolvek Ucely, musi predavajlci zretelne oznadit a
zaznamenat, Ze patri kupujucemu, a predavajlci ho méa v tschove na vlastné riziko.

Termin dodania

a. Datum dodania, datum ukong&enia prac alebo poskytovania sluzieb, alebo v pripade sluzby, ktora sa vykonava v pravidelnych intervaloch, ¢as trvania
zmluvy, musia byt uvedené v objednavke.

b. Kupujuci je po odoslani upraveného harmonogramu dodavok alebo jeho doruceni inym spdsobom opravneny odlozit' termin dodania tovaru alebo
jeho Casti v pripade, ze si to vyzaduje situacia spdsobena vy$Sou mocou (uvedena nizsie), vratane, z hladiska vylicenia pochybnosti, znizenia
poziadaviek zakaznikov kupujuceho, €o sa povazuje za udalost, ktorej kupujlci napriek primeranej snahe nemohol zabranit. Vo vietkych ostatnych
pripadoch €as bude mat pre tuto zmluvu zasadny vyznam.

c. Predavajuci je povinny informovat kupujlceho v pripade, Ze je pravdepodobné, Ze sa dodanie alebo plnenie uskutognia po stanovenom termine.

d. V pripade, Ze predavajuci nedoda vSetok tovar alebo akukolvek jeho Cast, alebo nevykona sluzby v riadnom termine alebo nevymeni tovar ¢i sluzby
zamietnuté v primeranej lehote v stlade so zmluvou, kupujlci mdze bez toho, aby bolo dotknuté akékolvek iné pravo, zrusit objednavku alebo jej Cast
a ziskat nahradny tovar alebo sluzby inde, pricom bude od predavajiiceho pozadovat thradu vSetkych dalSich nakladov alebo strat, ktoré utrpel.

e. Vsetky dodatocné prepravné naklady alebo poplatky, vydavky, utraty, vSetky poplatky a vydavky, ktoré kupujuci musel vynalozit na to, aby
sa spristupnil tovar, ktorého dodanie v uréenom dodacom termine by sa inak oneskorilo, uhradi predavajuci a predavajici je povinny uhradit
kupujucemu v3etky vynaloZené finanéné prostriedky tak, ako ich kupujuci zaplatil.



. Zhoda

a. Tovar a sluzby musia byt v stlade s poziadavkami zmluvy a tovar musi byt vhodny na dany ucel. Ich vyhotovenie alebo vykonanie musi byt v stlade
s osvedCenymi technickymi postupmi a vSetkymi platnymi normami a predpismi. Tovar sa musi dodat spolu so vSetkymi pokynmi, upozorneniami a
dalSimi informaciami potrebnymi na bezpe¢né a spravne skladovanie, intalaciu, prevadzku, pouzivanie a Udrzbu. Tovar alebo sluzby, ktoré nie st v
sulade so vSetkymi vy3Sie uvedenymi poziadavkami, sa budu povaZovat za chybné.

b. Ak si predavajuci nebude z akéhokolvek dovodu isty, i tovar alebo sluzby, ktoré mé dodat, su v stlade s ktoroukolvek z vySSie uvedenych
poziadaviek, musi kupujliceho bezodkladne pisomne informovat o vSetkych podrobnostiach tykajucich sa ich nestladu na Géely postdenia.
Kupuijuci potom €o najskor predlozi pisomny suhlas s ponukou predavajuceho alebo jej zamietnutie.

. Zmeny
V stlade s postupmi certifikacie a dosahovania zhody s predpismi podia normy ISO TS 16949;

a. predavajuci je povinny kupujuceho vopred informovat o vSetkych zmenéach, ktoré vykonal vo svojich vyrobnych postupoch, alebo zmenach surovin
dodavanych kupujicemu, vSetky poziadavky na zmenu dielov a postupov by sa mali oficialne a vyhradne oznamit oddeleniu nakupu kupujtceho,
po doru¢eni ozndmenia predavajuceho kupujici spoloéne so svojim oddelenim kvality preskima Ziadost 0 zmenu a oznami predavajucemu vietky
konkrétne poziadavky, ako je novy proces schvalovania dielov do sériovej vyroby (Production Part Approval Process — PPAP), odber vzoriek,
skuSanie atd.

b. Pred tym, ako sa mbZe zmena uskutoCnit, predavajuci musi dostat formalne povolenie od oddelenia nakupu kupujuceho.

c. Kupujuci si vyhradzuje pravo U¢tovat vietky néklady spojené s problémami suvisiacimi s kvalitou v dosledku neopravnenej zmeny.

. Cena aplatha

a. Pokial kupujlci nevystavi doklad o zmene rozsahu Specifikacii, mnozstva alebo dodavky, ceny uvedené v objednavke st pevné a nemenné pocas
celého obdobia trvania zmluvy.

b. Pokial sa v objednavke neuvéadza inak, zmluvna cena bude zahfiat' naklady na dorucenie v rdmci doloZky CIP (uvedenej v medzindrodnych
obchodnych podmienkach INCOTERMS 2000) na dodaciu adresu uvedent na prvej strane objednavky. Ma sa za to, Ze naklady na balenie st
zahmuté v kipnej cene tovaru, pokial predavajuci pisomne neozndmi v Ease uzatvorenia zmluvy inak.

c. Pokial sa pisomne nedohodne inak, kupujlci vykoné platbu za vykonané sluzby v stlade so zmluvou alebo dodanie vyhovujticeho tovaru spolu so
vSetkou pozadovanou dokumentaciou podia zmluvy do 60 dni nasledujlcich po mesiaci predioZenia prijatelnej faktdry.

. Zamietnutie — Odstranenie nedostatkov — Zaruka

a. Kupujuci je opravneny odmietnut tovar alebo sluzby do 60 dni od ich dodania, ak st chybné. Predavajuci bezodkladne vyzdvihne zamietnuty tovar
na svoje vlastné naklady. Po zamietnuti akéhokolvek tovaru alebo sluzieb méa kupujuci pravo pozadovat, aby mu ich predavajuci v pripadnom
stanovenom termine nahradil, alebo odstUpit od zmluvy bez toho, aby boli dotknuté jeho ostatné prava a opravné prostriedky.

b. 8.2 Predavajlci je povinny na vlastné naklady bezodkladne opravit, vymenit a/alebo znovu nainstalovat v3etok tovar, o ktorom sa zistilo, Ze je
chybny, a to do (24) mesiacov odo dria dodania alebo (18) mesiacov od uvedenia do komeréného pouZitia, podla toho, ktory pripad nastane skor.
Samotné opravy a vymeny podliehaju vy3Sie uvedenym povinnostiam odo diia dodania, opétovnej inStalacie alebo preskusania (ak sa uskutocni),
podla toho, o je po oprave alebo vymene vhodné.

c. 8.3 Ak predavajuci neodstrani vSetky nedostatky, ako sa uvadza vyssSie, je povinny a) vratit vSetky peniaze uhradené kupujlcim, pokial ide o chybny
tovar, a kupujuci je opravneny odstupit od zmluvy bez toho, aby boli dotknuté jeho ostatné prava a opravné prostriedky, a b) nahradit kupujicemu
naklady vynaloZené na obstaranie nahradného tovaru niekde inde a suvisiace naklady v akejkolvek vySke a c) niest zodpovednost za naklady, ktoré
kupujuci vynaloZil, uvedené v bode 13 tejto zmluvy.

. Bezplatne vydany materiél a nastroje

a. V pripade, ze predavajuci vyraba alebo ziskava nastroje (vratane modelov, matric, foriem, vodiacich $ablén, prisluSenstva a podobne) Specialne na
Ucely tejto zmluvy, prisludné viastnicke pravo prechadza na kupujuceho po ich vytvoreni alebo ziskani. Predavajlci je povinny vydat toto naradie
kupujiicemu na vyziadanie.

b. V pripade, Ze kupujtci vyda na ucely tejto zmluvy predavajicemu materiél (vratane napriklad zariadeni, komponentov, nastrojov, modelov, matric,
foriem, vodiacich $ablon, prisluenstva, vykresov, prototypov, navrhov a pod.), tento materiél je a zostava majetkom kupujtceho. Predavajlci
je povinny udrZiavat vSetok tento material v dobrom stave, ktory v pripade néstrojov, modelov a pod. podlieha primeranému opotrebeniu.
Predavajuci je povinny pouzivat tento material vyhradne na Ucely suvisiace s touto zmluvou. Pripadny prebytony materiél sa zlikviduje podfa
uvazenia kupujuceho. Naprava poSkodenia tohto materialu alebo odpadu z tohto materialu v désledku nespravneho spracovania alebo nedbalosti
predavajliceho sa vykona na naklady predavajlceho. Predavajuci je povinny bez toho, aby boli dotknuté akékolvek iné prava kupujlceho, vydat na
poZiadanie kupujucemu tento material bez ohladu na to, &i ho dalej spracoval alebo nie.

c. Predavajuci je povinny uchovavat ho osobitne od svojho majetku a zretelne ho oznait a identifikovat ako majetok patriaci k nastrojom kupujuceho,
ktoré su vo viastnictve kupujuceho.

d. Vetky nastroje (vratane tych, ktoré si majetkom kupuijticeho) sa budu drzat' na riziko predavajliceho a predavajuci je povinny poistit' tieto nastroje
na sumu rovnajlicu sa ich obstaravacej cene.



10.

1.

12.

e. Ziadny nastroj sa nesmie prestvat, menit ani vyradovat bez predchadzajticeho pisomného sthlasu kupujliceho.

MI&anlivost a prava dudevného vlastnictva

a. V3etky informacie a know-how vratane vykresov, Specifikacii, pokynov, vzoriek, nastrojov, navrhov a dal$ich Udajov (Ustnych, pisomnych alebo
inych), ktoré kupujlci poskytol v stvislosti s touto zmluvou (,Know-how"), musia po cely ¢as zostat majetkom kupujiceho a predavajuci ich moze
pouZit iba na Ucely plnenia tejto zmluvy.

b. Predavajlci je povinny nahradit kupujucemu (s vynimkou navrhov, ktoré poskytol kupujtci) vSetky Skody vzniknuté z poruSenia prav dusevného
vlastnictva vo vztahu k tovaru alebo sluzbam, ktoré st predmetom tejto zmluvy.

c. Predavajuci nesmie Ziadnej tretej strane ponukat ani dodavat diely vyrobené pomocou nastrojov, materialu ¢i modelov, vykresov, Specifikacii alebo
navrhov kupujiceho bez jeho predchadzajiceho pisomného sthlasu.

d. V3etky vynalezy, patenty, autorské prava, prava na dizajn a iné prava duSevného vlastnictva vyplyvajlce z plnenia zmluvy sa stavaju majetkom
kupujtceho. Predavajuci je povinny vykonat vietko a vyhotovit také dokumenty, ktoré moZu byt potrebné na postipenie vlastnictva kupujlicemu.

e. Predavajuci je povinny zachovavat mi¢anlivost, pokial ide o celé know-how, vSetky patenty, autorské prava, prava na dizajn a iné prava dusevného
vlastnictva vyplyvajlce z pinenia zmluvy, informéacie tykajice sa zakaznikov kupujlceho a vSetky dalSie informacie oznacené za doverné a (s
vynimkou informacii na verejnych doménach uz zverejnenych z iného dévodu ako v désledku poruSenia tejto zmluvy) nesmie ich poskytnit Ziadnej
tretej strane bez predchadzajuceho pisomného suhlasu kupujuceho.

f. V8etky informacie typu uvedeného v bode 10.5 vySSie sa na poziadanie kupujliceho bezodkladne vratia od predavajticeho kupujucemu.

g. Predéavajuci nesmie bez predchadzajiceho pisomného sthlasu kupujiceho inzerovat, rozsirovat ani inak zverejfiovat tlaci ani verejnosti, ze
poskytuje dodavky kupujicemu alebo Ze uzavrel zmluvu na dodavky kupujucemu.

Viy§Sia moc

Ak sa plnenie zmluvy oneskori v désledku zasahu vy33ej moci, konania alebo opomenutia zo strany vlady, vojny alebo podobne;

udalosti mimo primeranej kontroly ktorejkolvek zo stran (,vy$Sia moc*), potom sa ¢as plnenia adekvatne zmeni, priom meskajlca
strana bezodkladne informuje druht stranu o udalosti a prijme vSetky primerané opatrenia na obmedzenie rozsahu oneskorenia.

Ukoncenie zmluvy

a. Kupujuci je opravneny odstlpit od zmluvy bez toho, aby boli dotknuté akékolvek jeho ostatné prava, a bez zavazkov voci predavajicemu, ak:

zasah vy$Sej moci sposobi alebo je pravdepodobné, ze spdsobi oneskorenie pinenia zmluvy o viac ako 30 dni, alebo

predavajlci kona v rozpore so svojimi povinnostami a nenapravi po upozomeni poruSenie svojich zavazkov,
— predavajlci nespini dodavky do datumu stanoveného v zmluve, alebo

— predavajlci sa dostane do Upadku alebo sa stane nesolventnym, alebo (ako spolognost) sa dohodne so svojimi veritelmi, pokracuje v €innosti
pod vedenim nuteného spravcu alebo spravcu konkurznej podstaty €i podobnej iradnej osoby, alebo zaal v danej stvislosti likvidaéné konanie.

b. Kupuijuci je opravneny bezodkladne odstupit od zmluvy:
— ak sa ukonéi akakolvek zodpovedajlica zmluva medzi kupujlicim a tretou stranou,
— bez uvedenia dévodu.

c. V pripade ukoncenia zmluvy podfa bodu 12.2 vy3Sie a za predpokladu, Ze predavajlci kona v sulade so svojimi zdvazkami vyplyvajucimi zo
zmluvy, kupujuci je povinny nahradit pred&vajucemu naklady, ktoré mu dovtedy od6vodnene a riadne vznikli pri plneni zmluvy, a ktoré by inak pre
predavajliceho znamenali nenahraditelnu stratu, a to za podmienky, Ze predavajuci prijme vetky primerané opatrenia na minimalizaciu svojich strat
a poskytne nalezity dokaz o tychto stratich. VySka odSkodného nesmie v Ziadnom pripade prekrocit zmluvnd cenu.

13. Zodpovednost — Odskodnenie

a. Predavajuci je povinny odSkodnit kupujliceho a oslobodit ho od zodpovednosti za Skodu, v3etky naroky, zavazky alebo vydavky (vratane naslednych
strat a 8kod), ktoré kupujuci alebo akakolvek osoba €i tretia strana utrpeli, za ktoré kupujici mdze niest zodpovednost:

— v ddsledku neplnenia svojich zavazkov zo strany predavajlceho voci kupujicemu podla tejto zmluvy;
— v pripade zranenia alebo smrti priamo €i nepriamo spdsobenych uplne alebo Ciastoéne niektorou poloZkou tovaru alebo jej pouZivanim;
— vzhladom na kazdu stratu alebo poSkodenie akéhokolvek majetku;

— pokial ide o udajné alebo skutotné porusenie akéhokolvek patentu, Uzitkového vzoru, zapisaného priemyselného vzoru, autorského prava,
ochrannej zndmky alebo inych viastnickych prav, &i prav tretej strany, ktoré nalezia inym osobam.

b. Predavajlci je povinny uzavriet a udrziavat v t€innosti vhodné poistenie zodpovednosti za vyrobok a poistenie zakonnej zodpovednosti vogi svojim
zavézkom vyplyvajlcim z tejto zmluvy a v pripade potreby ho preukazat kupujucemu.



14. Nebezpecny tovar

a. Ak niektory z vyrobkov, ktory sa ma dodat podia tejto zmluvy, obsahuje akékolvek nebezpecné latky, alebo si vyzaduje prijatie osobitnych
bezpecnostnych opatreni na zaistenie bezpe€nosti pri manipulacii, preprave, skladovani alebo pouziti, predavajuci je pred jeho dodanim povinny
poskytnut kupujiicemu pisomné informéacie o povahe tychto latok a opatreniach, ktoré je potrebné prijat, a zabezpeci, aby sa pred odoslanim
jasne a zretelne vyznacili na tovare alebo sa pripevnili k tovaru alebo na akykolvek kontajner, do ktorého je tovar zabaleny, prisluSné usmemenia a
upozornenia.

b. Predavajlci je okrem iného povinny poskytnut kupujicemu pisomne vetky Udaje, pokyny a upozornenia, ktoré st nevyhnutné na dodrzanie suladu

so vSetkymi platnymi pravnymi predpismi, a je povinny nahradit kupujucemu v8etky zmluvné pokuty, poziadavky, zavézky, pohlfadavky, néklady a
vydavky, ktoré mdZu vzniknat' v désledku neplnenia tychto zavézkov zo strany predavajuceho.

15. PostUpenie
Predavajlci nesmie zmluvu postupit ani zadat v ramci subdodévatelstva ako celok. Predavajuci nesmie postipit ani zadat v ramci
subdodévatelstva Ziadnu East diela bez predchadzajiceho pisomného sthlasu kupujlceho, ktory sa nesmie bezdévodne odmietnut ani
odloZit. Predavajlci zodpoveda za vietku pracu vykonanu subdodévatelmi a v3etok tovar, ktory subdodavatelia dodaju.

16. Zrieknutie sa prav
Nevykonanie alebo nevymahanie prav vyplyvajucich z tejto zmluvy alebo zo z&kona na strane kupujuceho sa nesmie povaZovat za
zrieknutie sa tychto prav, ani za konanie, ktorym by sa zabranilo ich vykonanie alebo presadzovanie v akomkolvek okamihu alebo
nasledne.

17. Spory s tretimi stranami
Ak akakolvek tretia strana vznesie akykolvek narok voci kupujicemu vyplyvajlci z plnenia zmluvy na strane predavajlceho alebo
vzhladom na tovar dodany alebo sluzby poskytnuté na zéklade tejto zmluvy, predavajuci je povinny pripojit sa na ziadost kupujliceho na
svoje vlastné néklady ku kupujticemu pri obhajobe voci danému néroku. Rozhodnutie ktoréhokolvek sudu alebo rozhodcovského sudu,
ktorym sa zamieta dany narok, sa musi v pripade potreby povazovat za rozhoduijtce pri vSetkych naslednych narokoch kupujuceho voci
predavajlicemu na zaklade tejto zmluvy.

18. Pravo a jurisdikcia
Zmluva, rovnako ako prava a povinnosti zmluvnych stran podfa tejto zmluvy, sa riadia zakonmi Slovenské republiky a musia sa vykladat
a interpretovat' v stlade s tymito zakonmi a predavajlci sa tymto podrobuije vyhradnej jurisdikcii anglickych stdov. Dohovor OSN o
zmluvach o medzinarodnej kipe tovaru sa tymto vyslovne vylu€uje.

Kupuijuci je opravneny podat Zalobu na sud v mieste registrovaného bydliska predavajuceho.

Toto ustanovenie nahradza vSetky dolozky Uradov, ktoré su s tymto ustanovenim v rozpore.
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